Nihrstoffe Arthro-Kapsel % dos empf. Tageshedar(s Disc-Kapset % des empf. Tagesbedarls

i Aritiro Capsule  %HDA/ % dz 2 ration Disc Capsule  %RDA /% da la ration
aﬂmﬁgls Capsule Athrp  quotidienne recommandée  Gapsule Bise  quolidienna recommandée
Sostanze alimentari ih % dlel fabbisogno glomaliero

% def fabbisogne giomaliery

Glugasamingitfat / Glucosamine sulphate - :
Sulfate da gucosamine / Glycosamina solfato
{hondreitinsufat / Chondroitin sulphate
Sulfate de chondrafing / Condrollina solfato )
Koilagenhydrolysat / Hydrolysed collagen: -
Hydrolysat de coliagéne / Idrmlizzato di collagena
L-Cystein / L-cystelne / L-cystéine / L-clsteina
Bambusextiakd / Bemboo exiract: 0 17
Extrait dia barmbou / Estratlo o) bambi
Vitamln C /Vitaming G / Vilamina C

Krallencalcium / Coral caltium:.
:Calclurr de-corall / Caleio di corallo

MSM . e P B
Hagehuttenpukeer / Rose hip povider
-Peudre de cyniorhoden / Poelvere dl resa canlna

50 mg

0%

ManganlManganeselMapganése IMangan%e
Vitamin B6 / Vitaming B6 / Vitaming BG -7 R A RN |
Vilamin 03 / Vitamine D3 / Vitamina D3 25 *50% 2,51g

* Richtliniz S0/AGR/EWG des Rates vom P4. Sentember 1990 dber die Nahrwertkennzelchnung von Lebensmitieln / Council Direclive Q0/496/EEC of 24 Seplemiber
onf?wcllhIﬁtm {abefting for foodstufis / Directive 90/496/CEE du Consell du 24 septembre 199G relative & "éliquelage nutritionnal des denrées alimentaires /
Direttva 90/496/CEE d=T Consighio, dat 24 settembre 3990, relativa all'ebichettatura nuirizienala dei prodotti alimentar

ArTHrRoDIsc

Gelenk- und Bandscheiben-Kapseln

Diatetisches Lebensmittsl flir besondere medizinische

Zwecke (Bilanzierte Didt) zum Schutz und Aufbau der
Gefenke und Bandscheiben -4

JHEN

< 77VJ

Capsule per [e articolazioni

Capsules for joint 4
> : e i dischi intervertebrali

and spinal dise health
Dietary food for special medical
purpases.

5,

Durchschnittlicher Gehalt / Average Content
Teneur muyenne / Contenlo medio

2 Kapseln {Asthro/Bise) / 2 capsules {Arthro/Disc)  pro 100 g / per 100g
2 capsules (Arthro/Bisc) /7 2 capsule (Arthro/Disc)  pour100°g / per 100g

Eretea f Eneryy f Enengie S ERRIA T 5t v e - 42 ) (B R < B51,8 k (204 kel
Felt/Fat/ Graissaa / Grassi <1mg <1g
davon gosittigta Feltsiuren / of which sslumles <1my <tg
gont acides gras salurbs / di cul acidi grassl st
. Kohienhydrate f Carbobiirates / Glick gl L s4Eg
-Gieon Zucker / of which sugars Dt VCiifga
Eiweil / Protain / Protéines / Profzine <01g 58¢
Bale J Sally ek 4 8aly %y G R T A O CUelige i
! Fiore £ Fiwes / Fite <059 2894

Verzehrempfehlung: Je eing Arthro-Kapse] und Disc-Kapsel taglich 2u einer Mahlzeit elnnehmen. Das didtetische
Lebansmittel darf nur unter rztlicher Autsicht verwendet werden. Wichtiger Hinweis: ergénzende bitanzierte Digt zur
Behandlung von Erkrankungen der Gelenke und Bandscheiben, Die empfohlene Tagesdosis darf nicht iberschritten werdsn,
Inhalt; 2 x 60 Kapseln (859 mg/rote Kapsel 808 mg/grine Kapsel) = 100,0 [

Angaben zur Lagerung: AuBerhalb der Rsichweite von Kindera lagern. Kht und trocken aufbewahren. Vor Licht schitzen,

Recommended use: Take one Arthro Recaor dations pour la tion: €
Capsyle and one Dise Capsule per day at Prendre une capsule Arthro et une
capsule Disc par jour durant le rapas.
Cet aliment digtétigue duit etre ulitisé sous

mealtime. This dietary food must be used
under medical supervision,
Impartant notice: Dielary food lor he treafment — contedle médical.

igli per |'uso: Assumere ogni gioma una
capswla Arthro e una capsula Bisc durante
un pasto. Questo alimento distetico deve assere
ufilizzato sotto controllo medico,

Awverlenza imporiante: afimenlo dietelico per

of diseases of joinls and intervertebral discs. Remarque imparlante: alimerd diélélique pour 1 rallamenta delle malatlie delle ailicolazioni
Do nel lake more han the recommended dadly  le trallement des mafadies des adliculations 8 e dei dischi intervertebrali,

dosage. des disques. Les dosages quolidiens
recommandts re doivent pas Ere tépassis. (858 mg/capsule rosse, 508/mg

Package contents: 2 x 80 capsules

{red capsule: 859mg, green capsule: 808mg)  Contenu : 2 X 60 capsules

=100.0g {859 my/capsule rouge, 808 my /
capsule verte) = 100,0 g

Indications relatives & Fentreposage :
A consarver hors de poriée des enfanis, au Proteggers dalla luce.

Storage guidelines: Keep out of reach
of children, Store in & cool and dry place,
Avoid exposure 10 ligh,

Contenuto: 2 * 60 capsule

capsula verd) = 100,0 g

Modalita di conservazione:

Tenere fuori dalta portata dei bambini,
Conservare in lwogo fresco e asciutio.

frals, au sec et & fabri de la lumidre.
Beratung und Infermation / Customer Service / Conseils et informations / Consulenza e Informazioni: 0800 3264 6287

{rostentose Rufummer / Tobi-Free / numéea gratull / numero gratuito)

Bestellung und Information / Grdering and information / Commandes et informations / Per ordinl e informazioni:
v artirecise.de, ww.arthrodise.at, www.arthrodise.ch, www.arthrogise.it, wnw.arthrodisc. fr, www.anhrocisc.eu
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